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INSTRUKCJA MONTAZU BRODZIKA

MONTAGEANWEISUNG - DUSCHWANNE
SHOWER TRAY INSTALLATION INSTRUCTION
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NAVOD K MONTAZI SPRCHOVOU VANICKU
INSTRUCPIUNI DE MONTAJ CADITA DUS
ZUHANYTALCA UTMUTATO

NAVOD NA MONTAZ SPRCHOVOU VANICKU
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AxB
B-M/SPACE 80x80x1,5 800x800
B-M/SPACE 90x90x1,5 900x900
B-M/SPACE 100x100x1,5 1000x1000

AxB
B-M/SPACE 70x80x1,5 800x700
B-M/SPACE 70x90x1,5 900x700
B-M/SPACE 70x100x1,5 1000x700
B-M/SPACE 70x110x1,5 1100x700
B-M/SPACE 70x120x1,5 1200x700
B-M/SPACE 70x140x1,5 1400x700
B-M/SPACE 70x150x1,5 1500x700
B-M/SPACE 75x90x1,5 900x750
B-M/SPACE 75x110x1,5 1100x750
B-M/SPACE 75x130x1,5 1300x750
B-M/SPACE 80x90x1,5 900x800
B-M/SPACE 80x100x1,5 1000x800
B-M/SPACE 80x110x1,5 1100x800
B-M/SPACE 80x120x1,5 1200x800
B-M/SPACE 80x130x1,5 1300x800
B-M/SPACE 80x140x1,5 1400x800
B-M/SPACE 80x150x1,5 1500x800
B-M/SPACE 90x100x1,5 1000x900
B-M/SPACE 90x110x1,5 1100x900
B-M/SPACE 90x120x1,5 1200x900
B-M/SPACE 90x130x1,5 1300x900
B-M/SPACE 90x140x1,5 1400x900
B-M/SPACE 90x150x1,5 1500x900

AxB C

BP-M/SPACE 80x80x1,5 800x800 25
BP-M/SPACE 90x90x1,5 900x900 35
BP-M/SPACE 100x100x1,5 1000x1000 45
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PIELEGNACJA | KONSERWACJA: czysci¢ zwyktym $rodkiem
czyszczacym w plynie (Uwaga! Srodki czyszczace zawierajace srodek
$cierny nie sg zalecane i moga powodowac zarysowania powierzchni),
wyrobéw nie nalezy poddawac dziataniom: kwaséw, amoniaku, $rodkéw
draznigcych i zracych lub zwiazkow chloru (np. $rodki do czyszczenia
sanitariatdw) oraz substancji silnie barwigcych; w przypadku powstania
rys powierzchnig¢ mozna delikatnie wyréwnac¢ szlifujgc ja na mokro
papierem $ciernym (ok. 800 - 1000 ziaren), wykonczy¢ polerujac pasta
polerska drobnoziarnista. Na powierzchni nielicowej wyrobu dopuszcza
sie wystepowanie $ladéw po odpowietrzeniu odlewu. MONTAZ: Montaz
powinien by¢ wykonany tylko i wytacznie przez wykwalifikowanego
instalatora przy zachowaniu bardzo duzej ostroznosci oraz czystosci.
EKSPLOATACJA: Uwaga! Podczas zwilzania, zwilaszcza przy
zastosowaniu mydta, szamponu, olejku do kapieli itd., powierzchnia
wigkszosci brodzikéw natryskowych staje sie bardzo $liska! Uwaga:
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie
charakterystyki technicznej oraz kolorystyki opisywanych elementéw.

PFLEGEHINWEISE: bitte fliissige Reinigungsmittel verwenden
(Achtung! Bitte Reinigungsmittel, die Schleifmittel beinhalten
vermeiden, weil sie Kratzer verursachen kénnen). Die Produkte diirfen
nicht unter Einfluss von S&uren, Ammoniak, Reiz- und Atzmittel,
Chlorverbindungen oder Farbmittel gesetzt werden. Kratzspuren auf
Oberflachen mit feuchtem feinem Sandpapier (Nr. 800-1000) vorsichtig,
groRflachig in eine Richtung schleifend, beseitigen. AnschlieBend die
matten Schleifstellen mit Spezialpoliercreme nachbehandeln. Auf der
Produktriickseite sind Entluftungsspuren zugelassen. MONTAGE:
Die Montage darf nur von einem Fachman mit groRer Vorsicht und
Sauberkeit durchgefiihrt werden. GEBRAUCH: Achtung! Wahrend
des Bades besonders mit Anwendung von Seife, Schampoo, Badedl
usw. wird die Duschwannenoberflache sehr glitschig! Achtung: Der
Hersteller behalt sich das Recht vor, technische Anderungen und
Farbenanderungen in den Produkten einzufiihren.

CARE AND MAINTENANCE: Clean ordinary cleaning fluid
(Note! cleaners containing abrasive are not recommended and may
cause surface scratches), products should not be subjected to action:
acids, ammonia and corrosive and irritants, or chlorine compounds
(such as measures to cleaning the toilets) and the highly colored
substance; in the case of cracks, surface can be gently corrected
wet sanding with fine sandpaper (about 800 - 1000 grains), finish
polishing fine-grained polishing paste. On the invisible (after assembly/
bottom) product surface is allowed appearance of following the
casting venting. Assembly: Assembly should be performed only by a
qualified technician at a very great care and cleanliness. OPERATION:
Attention! During wetting, especially when using soap, shampoo,
bath oil, etc., most of the shower trays spray’s surface becomes very
slippery! Notice: The producer reserves the right to introduce changes
of technical parameters and colours of described elements.

@ YXOM: u4uctuTb  0BbIYHBIM,  KWUAKMM,MOIOLMM  CPEACTBOM
(BHumaHue! He pekomerayeloTcs Motolwme cpeacTsa ¢ abpsvBHLIMU
CBOICTBAMM TaK, kak OH MOTyTb CIOCOGCTBOBATL OPa30BaHNM LiapanuH),
V3AEHUII Hemnb3s noaaaBaTh AEWCTBUIO: KUCIIOT, ammuaka, eaKkux
CPeacT UnKM coeauHeHWA xnopa (HanpyMep YUCTALLMe CpeacTBa Ans
TyarneT) a Takke CUIMbHO KpacsilMX BeLIecTB; B Cryyae obpasoBaHus
LapanuH NoBepXHOCTb MOXHO BbIPaBHUTL UCTMOMb3ys BMECTE C BOAOM
abpasvsHyto 6ymary (ot Ne 800 go 1000. [lanee Heo6X0ANMO NPYMEHNTL
nonupoBarnbHoe CPpeacTBo Ans BOCCTaHOBNeHNs bnecka. Ha Henuueson
CTOpPOHE AoMycKkaloTcs criefibl oTcoca Bosayxa oT nuTbs. MOHTAX:
[lomxeH NpoBOANUTCS TOMLKO CrieLnanu3upoBaHHLIM NEPCOHaNom npu
cobniofeHnn 6onbLLOi 0CTOPOXKHOCTY U YncToThl. IKCMYITATALIUA:
BuumaHnue! Bo Bpems KynaHus, oCOGEHHO C MpUMeHeHWeM Mbina,
WaMnyHbs, Macna Ans KynaHwsi W T.[. MOBEPXHOCTb GONbLUMHCTBA
[ylWeBbIX NOAJOHOB CTAHOBUTCS O4YeHb CKOMb3koil! BHUMaHue:
MpousBoanTens OCTaBnseT 3a coGOM MPaBO W3MEHSITb TEXHUYECKUe
XapaKTepuUCTVKN 1 LIBETOBYIO raMMY YKa3aHHbIX 311eMEHTOB.

(CDCEISTENI A UDRZBA: Cistit b&znym tekutym Gisticim prostiedkem

(Pozor! Nedoporucuije se Cistici prostfedky obsahujici abrazivni slozky,
které by mohly poskrabat povrch), nevystavujte vyrobek plsobeni
kyselin, ¢pavku, drazdivych latek a Ziravin nebo sloucenin chléru (napf.
prostredky na cisténi WC a koupelen) a silné barvicich latek; pokud by
vznikly Skrabance, je mozné je jemné vyrovnat brousenim namokro
jemnym smirkovym papirem (zrnitost cca 800 — 1000), a nasledné
vylesténim drobnozrnou lestici pastou. Na nelicni strané odlitku je
pFipustny vyskyt stop po odvzdugnéni odlitku. MONTAZ: Montaz by mél
provadét pouze a vyhradné kvalifikovany instalatér, pfi zachovani velmi
velké opatrnosti a Cistoty. PROVOZ: Pozor! Po navihéeni, predevsim
s pouzitim mydla, Sampoénu, koupelového oleje atd., se plocha vétsiny
sprchovych vaniCek stava velmi kluzka! Pozor: Vyrobce si vyhrazuje
pravo zavadét zmény v rozsahu technické charakteristiky a barev
uvedenych souéasti.

INTRETINEREA $I CONSERVAREA: curitati cu un preparat
de curéatare obignuit, in stare lichida (Atentie! Preparatele de curatare
care contin substante abrazive nu sunt recomandate si pot cauza
zgarierea suprafetei), produsele nu trebuie sa fie expuse la contactul
cu urmatoarele substante: acizi, amoniac, preparate iritante si acide sau
compusi de clor (de ex preparate pentru curatarea instalatiilor sanitare)
si a substantelor care pot colora produsul; in cazul in care apar zgarieturi
pe suprafata, acestea pot sa fie eliminate prin slefuire delicata la ud
cu ajutorul hartiei abrazive (granulare aproximativa 800 — 1000), apoi
se lustruiesc cu pasta de lustruire cu granulare marunta. Pe suprafata
invizibild a produsului este admisa aparitia de urme dupa dezaerarea
scurgerii. MONTAREA: Montarea trebuie executatd numai de un
instalator calificat, cu multa atentie si cu pastrarea curateniei absolute
la locul de instalare. EXPLOATAREA: Atentie! Tn timpul stropiri cu apa
- mai ales daca se foloseste si sapun, sampon, ulei de baie s.a.m.d. -
suprafata majoritatii cuvelor de dus devine foarte alunecoasa. Atentie:
Producatorul Tsi rezerva dreptul de a introduce schimbari in domeniul
caracteristicilor tehnice si a coloristicii elementelor descrise.

(HD APOLAS ES KARBANTARTAS: kézonséges, —folyékony
tisztitoszerrel tisztitando (Figyelem! A sUrolé anyagokat tartalmazoé
tisztitoszerek nem ajanlottak, megkarcolhatjak a felliletet), a terméket
nem szabad kitenni savak, ammoniak, doérzs6l6 vagy maro, illetve
klort tartalmazd szerek hatdsanak (pl. fajansz szaniter berendezési
targyakhoz valé tisztitészerek), valamint erésen szinezd szereknek:
amennyiben a feliileten karcolas keletkezik, azt el lehet tlntetni egy
nedves csiszolépapirral (kb. 800 — 1000-essel), a miveletet apré
szemcséjli polir pasztaval t6rténé polirozassal fejezve be. A termék
homlokfeliileteinek kivételével megengedettek az dntvény légtelenitése
utdn visszamaradé nyomok. BEEPITES: A beépitést szakembernek
kell elvégeznie, rendkivil nagy gondossaggal és tisztasaggal.
HASZNALAT: Figyelem! A fiirdéskor, féként, ha szappant, sampont,
fird6olajat stb. hasznalnak, a zuhanytalca fellllete rendkiviil sikossa
valik! Figyelem: A gyarté fenntartjia maganak a jogot a bemutatott
elemek miszaki jellemzdinek és szinvalasztékanak moédositasahoz.

(GK CISTENIE A UDRZBA: Cistite beznym tekutym Gistiacim
prostriedkom (Pozor! Neodpori¢ame pouzivat Cistiace prostriedky
obsahujlice abraziva, ktoré by mohli poskriabat povrch), vyrobky
nevystavujte pdsobeniu: kyselin, ¢pavku, drazdivych latok a Zieravin
alebo zlicenin chléru (napr. prostriedky na cistenie WC a kupelni) a
silne farbiacich latok; v pripade vzniku Skrabancov méZete povrch jemne
zarovnat prebrdsenim namokro jemnym brisnym papierom (zrnitost
cca 800 - 1000) a nasledne vylestit drobnozrnnou lestiacou pastou.
Na nelicnej strane vyrobku je pripustny vyskyt stép po odvzdusneni
odliatku. MONTAZ: Montaz smie vykonavat vyhradne kvalifikovany
inStalatér, velmi opatrne a Gistotne. POUZIVANIE: Pozor! Po navihéeni,
predovSetkym v pripade pouzitia mydla, $ampénu, oleja do kupele
a podobne sa plocha vacsiny sprchovych vaniciek stava velmi kizka!
Pozor: Vyrobca si vyhradzuje pravo na vykonavanie zmien v rozsahu
technickej charakteristiky a farebného prevedenia popisanych dielov.
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